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EN: Product identified by EAN number 8058664182794
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 8058664182794
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 8058664182794
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 8058664182794
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 8058664182794
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 8058664182794
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 8058664182794
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

OSTRZEŻENIE!��- Nie są przeznaczone do bezpośredniego patrzenia w słońce lub obserwacji zaćmienia

��słonecznego.��- Nie są przeznaczone do ochrony przed źródłami sztucznego światła (np. lampy

UV).��- Nie są przeznaczone do ochrony oczu przed zagrożeniem mechanicznymi uszkodzeniami. ��W

przypadku uderzenia mechanicznego okulary mogą się rozbić i zranić twarz oraz oczy.��- Nie są

przeznaczone do prowadzenia pojazdu o zmierzchu lub w nocy.��- Wrażliwość na światło oraz na

oślepienie, przede wszystkim w warunkach bardzo dużego ��naświetlenia, takich jak przebywanie na

śniegu, na plaży lub na otwartym morzu, różni się ��w zależności od osoby.��- Unikać umieszczania

okularów w pozycji soczewkami okularowymi do dołu, aby zapobiec ��zarysowaniu soczewek.��-

Okulary należy przechowywać w temperaturze od -10°C do +35°C w ich etui.��- Unikać pozostawiania

okularów w miejscach, w których narażone są na działanie ekstremalnych temperatur (np. przednia szyba

samochodu lub powierzchnie wystawione na ��bezpośrednie działanie promieni słonecznych), które

mogą osłabić funkcje okularów.��- Brak części zamiennych.��- W razie zużycia (np. zarysowanie,

zmatowienie) filtrów słonecznych, wymienić produkt.��- Wymienić mimo wszystko po 5 latach



normalnego używania.��

WARNING!

- They are not intended for direct viewing of the sun or observing a solar eclipse.

- They

are not intended to protect against artificial light sources (e.g., UV lamps).

- They are not intended to

protect the eyes from the risk of mechanical damage. 

In the event of mechanical impact, the glasses

may break and injure the face and eyes.

- They are not intended for driving at dusk or at night.

-

Sensitivity to light and glare, especially in conditions of very high illumination, such as being on snow, the

beach, or the open sea, varies from person to person.

- Avoid placing the glasses with the lenses facing

down to prevent scratching the lenses.

- Store the glasses at a temperature between -10°C and +35°C in

their case.

- Avoid leaving the glasses in places exposed to extreme temperatures (e.g., car windshield or

surfaces exposed to direct sunlight), which may weaken their functionality.

- No replacement parts

available.

- If the sun filters wear out (e.g., scratching, dulling), replace the product.

- Replace in any

case after 5 years of normal use.

WARNUNG!

- Sie sind nicht für das direkte Betrachten der Sonne oder die Beobachtung einer

Sonnenfinsternis bestimmt.

- Sie sind nicht zum Schutz vor künstlichen Lichtquellen (z. B.

UV-Lampen) geeignet.

- Sie sind nicht zum Schutz der Augen vor mechanischen Gefahren bestimmt. Im

Falle eines mechanischen Aufpralls können die Brillen zerbrechen und Gesicht sowie Augen

verletzen.

- Sie sind nicht zum Führen von Fahrzeugen in der Dämmerung oder bei Nacht geeignet.

-

Die Empfindlichkeit gegenüber Licht und Blendung, insbesondere bei sehr starker Belichtung, wie etwa

beim Aufenthalt im Schnee, am Strand oder auf offenem Meer, ist von Person zu Person

unterschiedlich.

- Vermeiden Sie es, die Brille mit den Gläsern nach unten abzulegen, um Kratzer auf

den Gläsern zu vermeiden.

- Die Brille sollte in einem Temperaturbereich von -10°C bis +35°C im Etui

aufbewahrt werden.

- Vermeiden Sie es, die Brille an Orten zu lassen, an denen sie extremen

Temperaturen ausgesetzt ist (z. B. auf der Windschutzscheibe eines Autos oder auf Oberflächen, die

direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind), da dies die Funktion der Brille beeinträchtigen kann.

- Es gibt

keine Ersatzteile.

- Bei Abnutzung (z. B. Kratzer oder Mattheit) der Sonnenfilter ersetzen Sie das

Produkt.

- Ersetzen Sie das Produkt in jedem Fall nach 5 Jahren normaler Nutzung.

AVERTISSEMENT!

- Ils ne sont pas destinés a une observation directe du soleil ou a l'observation d'une

éclipse solaire.

- Ils ne sont pas destinés a protéger contre des sources de lumiere artificielle (par

exemple, lampes UV).

- Ils ne sont pas destinés a protéger les yeux contre les dommages mécaniques. En

cas d'impact mécanique, les lunettes peuvent se briser et blesser le visage et les yeux.

- Ils ne

conviennent pas a la conduite de véhicules au crépuscule ou la nuit.

- La sensibilité a la lumiere et a

l'éblouissement, notamment dans des conditions de tres forte luminosité, comme la neige, la plage ou la

mer ouverte, varie selon les individus.

- Évitez de poser les lunettes avec les verres vers le bas afin

d'éviter les rayures sur les verres.

- Les lunettes doivent etre stockées a une température comprise entre

-10°C et +35°C dans leur étui.

- Évitez de laisser les lunettes dans des endroits ou elles sont exposées a

des températures extremes (par exemple, le pare-brise d'une voiture ou des surfaces exposées directement

au soleil), ce qui pourrait altérer leurs fonctions.

- Pas de pieces de rechange disponibles.

- En cas



d'usure (par exemple, rayures, opacité) des filtres solaires, remplacez le produit.

- Remplacez-les de

toute façon apres 5 ans d'utilisation normale.

VARNING!

- De är inte avsedda för att titta direkt pa solen eller för att observera en solförmörkelse.

-

De är inte avsedda att skydda mot artificiella ljuskällor (t.ex. UV-lampor).

- De är inte avsedda att

skydda ögonen mot mekaniska skador. Vid mekanisk paverkan kan glasögonen ga sönder och skada

ansiktet och ögonen.

- De är inte avsedda för bilkörning i skymning eller pa natten.

- Ljuskänslighet

och bländningskänslighet, särskilt i mycket ljusa förhallanden, sasom vistelse pa snö, pa stranden eller pa

öppet hav, varierar fran person till person.

- Undvik att placera glasögonen med linserna nedat för att

förhindra repor pa linserna.

- Glasögonen ska förvaras i temperaturer mellan -10°C och +35°C i sitt

fodral.

- Undvik att lämna glasögonen pa platser där de utsätts för extrema temperaturer (t.ex. bilens

vindruta eller ytor som utsätts för direkt solljus), eftersom detta kan försämra glasögonens funktioner.

-

Inga reservdelar finns tillgängliga.

- Vid slitage (t.ex. repor, mattning) av solskyddsfiltren, byt ut

produkten.

- Byt ut produkten efter 5 ars normal användning även om den ser ut att fungera som den

ska.



WAARSCHUWING!

- Niet geschikt voor direct kijken naar de zon of het waarnemen van een

zonsverduistering.

- Niet geschikt voor bescherming tegen kunstmatige lichtbronnen (bijv.

UV-lampen).

- Niet geschikt voor bescherming van de ogen tegen mechanische beschadiging. 

Bij een

mechanische impact kunnen de brillen breken en het gezicht en de ogen verwonden.

- Niet geschikt

voor het besturen van voertuigen in de schemering of 's nachts.

- Gevoeligheid voor licht en

verblinding, vooral onder omstandigheden van zeer sterke 

belichting, zoals verblijf op sneeuw, strand

of open zee, verschilt van persoon tot persoon.

- Vermijd het plaatsen van de bril met de glazen naar

beneden om krassen op de glazen te voorkomen.

- Bewaar de bril tussen -10°C en +35°C in een etui.

-

Vermijd het achterlaten van de bril op plaatsen waar deze wordt blootgesteld aan extreme temperaturen

(bijv. de voorruit van een auto of oppervlakken die worden blootgesteld aan 

direct zonlicht), die de

functionaliteit van de bril kunnen verminderen.

- Geen reserveonderdelen beschikbaar.

- Bij slijtage

(bijv. krassen, dofheid) van zonnefilters, vervang het product.

- Vervang het product sowieso na 5 jaar

normaal gebruik.

AVVERTENZA!

- Non sono progettati per guardare direttamente il sole o per osservare un'eclissi

solare.

- Non sono progettati per proteggere da fonti di luce artificiale (ad esempio, lampade UV).

-

Non sono progettati per proteggere gli occhi dai danni meccanici. 

In caso di impatto meccanico, gli

occhiali possono rompersi e ferire il viso e gli occhi.

- Non sono progettati per guidare al crepuscolo o di

notte.

- La sensibilita alla luce e all'abbagliamento, soprattutto in condizioni di illuminazione molto

intensa, come stare sulla neve, in spiaggia o in mare aperto, varia da persona a persona.

- Evitare di

posizionare gli occhiali con le lenti rivolte verso il basso per evitare graffi sulle lenti.

- Gli occhiali

devono essere conservati a una temperatura compresa tra -10°C e +35°C nella loro custodia.

- Evitare di

lasciare gli occhiali in luoghi esposti a temperature estreme (ad esempio, il parabrezza dell'auto o

superfici esposte alla luce solare diretta), che possono compromettere le funzioni degli occhiali.

-



Nessuna parte di ricambio disponibile.

- In caso di usura (ad esempio, graffi, opacizzazione) dei filtri

solari, sostituire il prodotto.

- In ogni caso, sostituirli dopo 5 anni di utilizzo normale.

!ADVERTENCIA!

- No están destinadas a mirar directamente al sol o a observar un eclipse solar.

- No

están destinadas a proteger contra fuentes de luz artificial (por ejemplo, lámparas UV).

- No están

destinadas a proteger los ojos contra danos mecánicos. En caso de impacto mecánico, las gafas pueden

romperse y herir la cara y los ojos.

- No están destinadas a conducir vehículos al anochecer o de

noche.

- La sensibilidad a la luz y al deslumbramiento, especialmente en condiciones de iluminación

muy intensa, como estar en la nieve, en la playa o en mar abierto, varía según la persona.

- Evite colocar

las gafas con las lentes hacia abajo para prevenir aranazos en las lentes.

- Las gafas deben almacenarse

a temperaturas de -10°C a +35°C en su estuche.

- Evite dejar las gafas en lugares donde estén expuestas a

temperaturas extremas (por ejemplo, el parabrisas del coche o superficies expuestas directamente a la luz

solar), ya que pueden afectar las funciones de las gafas.

- No hay piezas de repuesto.

- En caso de

desgaste (por ejemplo, aranazos, opacidad) de los filtros solares, reemplace el producto.

- En cualquier

caso, reemplácelas después de 5 anos de uso normal.


